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Battery Usage Precautions

Please use brand name batteries (such as Energizer® or Duracell®) for optimal
performance. Do not mix new and old batteries or use different brands of
batteries. When replacing batteries, please replace all 4 batteries at the same
time.

The performance and life expectancy of alkaline batteries will vary depending
on the brand.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (ni-cad, ni-mh,
etc.) batteries.

The detailed Camera User Manual is available online at the website below:
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Le Manuel d'utilisation de I'Appareil Photo est disponible dans le site internet
suivant:

El manual de usuario de la camara se encuentra disponible en el siguiente sitio
web: e

O Manual do usuéario da Camera é disponiveis no site Web abaixo:

Das Benutzerhandbuch der Kamera ist auf der folgenden Website verfligbar:
PyKoBOACTBO No/b30BaTeNs KaMepbl pa3MeLLeHbl Ha Be6-caiiTe:

A kamera Felhasznaloi kézikonyv az alabbi webhelyen talalhato:

Il manuale dell'utente della fotocamera é disponibili al sito web riportato sotto:
IHCTPYKLUIT 40 Kamepn KOpMUCTYBaYa AOCTYMHNIA Ha BE6-CalTi HUXKYe:

Americas

https://kodakpixpro.com/Europe/
support/multi-lang-downloads.php \_

https://us.kodakpixpro.com/
az405/user-manual/
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Quick Start Guide

@ Camera Views

1 |LCD 16 |Tripod Socket
2 |Fast Video Recording Button 17 |Zoom Lever
3 |Indicator Lamp 18 | Shutter Button
4 |Micro USB Port 19 Exposure Compensation
5 |Menu Button Button
6 |“I” Button 20 |Continuous Shot Button
7 |[ A AF] AF Button /Arrow Button (Up) 21 |Strap Eyelet
8 |SET Button 22 |Power Switch
9 [»%]Flash Butt'on / 23 AF Asgist Beam /
Arrow Button (Right) Self-Timer Lamp
o [yt bt e o
11 |[ 4% ] Macro Button /Arrow Button (Left) | 25 |Flash Lamp
12 |Playback Button 26 |Flash Button
13 |Display Button 27 |Microphone
14 |Battery Cover Buckle 28 |Speaker
15 |Battery Door Cover 29 |Lens

@ Installing AA Batteries and Memory Card
1. Open the Battery Cover Door as shown in step ), @ and 3.
2. Insert the AA Batteries into the battery compartment.
3. Insert the Memory Card into the memory slot.
4. Close the Battery Cover Door as shown in step @ and @.

© Setting the Language/Date/Time
1. Push the Power Switch to turn the camera on and the language menu
will appear. Usethe [AAF]/[WWO 1/ [ 4% 1/ [»%]buttons to select a
language and press the button to confirm the language.
2. Usethe [AAF]/[VvWO]/[ 4% ]/[»%]buttons again to set the date and
time and press the button to confirm.

O Taking a Picture

1. Hold the camera securely.

2. Use the Zoom Lever to select Tele or Wide positions to zoom in or out on
your subject.

3. Press the Shutter Button half way down to focus on the subject. When the
focus frame turns green, press the Shutter Button completely down to take
your photo.

@ Using the Mode Dial

This camera provides a convenient Mode Dial that allows you to manually switch
among different camera settings with ease. Available modes are listed below:

) | Auto Mode P |Program AE

S Shutter Priority A | Aperture Priority
M |[Manual Mode +8) | Face Beautifier
[ |Panorama Mode SCN | Scene Mode
‘' | Movie Mode CS |Custom Settings

@ Using the Fast Video Recording Button

In Shooting Mode, press the @ button to begin recording a video. After
recording, press the @ button again to stop recording. The camera will store
the video and return to the shooting screen.

@ Using the Menu Button
In each mode, press the button to access the "Easy Menu". Press the
[ A AF]/[ w¥® ] buttons to move among options, then press the (ser) button

to make a selection. Choosing the within this list will provide access to
the "Full Menu":

Shooting Mode Playback Mode

Shoot Settings Playback Settings

General Settings General Settings

Connection Settings Connection Settings

W R
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File Settings File Settings

Guide de démarrage rapide

@ Vues de I'appareil photo

1 |LCD 16 |Embase filetée de trépied

2 |Bouton d'enregistrement vidéo rapide | 17 |Molette du zoom

3 |Voyant 18 |Déclencheur

4 |Port Micro USB 19 |Bouton de correction

5 |Bouton Menu d'exposition

6 |Bouton | 20 |Bouton de capture en rafale

7 |[ A AF] Bouton AF/Bouton Haut 21 |OEillet de courroie

8 |Bouton SET 22 |Curseur d'alimentation

9 |[ » % ] Bouton Flash/Bouton Droite 23 Voyant Rayon aide AF/

o [ w#© ] Bouton Supprimer/ Voyant du retardateur
Bouton Retardateur/Bouton Bas 24 |Molette de mode

11 |[ 4% ] Bouton Macro/Bouton Gauche | 25 |Flash

12 |Bouton Lecture 26 |Bouton Flash

13 |Bouton Disp (Affich) 27 |Micro

14 |Languette du couvercle de la batterie | 28 |Haut-parleur

15 |Couvercle de la batterie 29 |Objectif

@ Insérer la batterie et la carte mémoire
1. Ouvrez le couvercle de la batterie.
2. Insérez la batterie dans le compartiment de la batterie.
3. Insérez la carte mémoire dans I'emplacement.
4. Refermez le couvercle de la batterie.

© Régler lalangue et la date, I'heure
1. Appuyez sur curseur d'alimentation pour allumer |" appareil photo. Le menu
langue apparait, utiliser les boutons [ A AF]/[ V& O ]/[ 4% 1/[ > % ] pour
sélectionner la langue, puis appuyer sur le bouton pour confirmer votre
choix.
2. Utiliser a nouveau les boutons [ A AF]/[ W& ®© 1/[ €% 1/[» % ] pour régler la
date et I'heure, appuyer ensuite sur le bouton @ pour confirmer.

@ Prendre une photo
1. Maintenez fermement l'appareil photo.
2. Utiliser le levier de zooming pour sélectionner les positions tele ou Large
pour zoomer en avant ou en arriére sur votre sujet.
3. Appuyez sur le bouton déclencheur a moitié pour faire la mise au point
sur l'objet. Quand la case de mise au point devient verte, appuyez
complétement sur le bouton déclencheur pour prendre la photo.

@ Utiliser le mode molette

L'appareil photo de offre le mode molette trés pratique qui vous permet de
passer d'un mode a l'autre aisément. Tous les modes disponibles sont listés

comme suit:
) | Mode auto P Programme AE
S | Priorité a la vitesse A | Priorité a l'ouverture
M | Mode manuel +Q) | Embellisseur de visage
[=1 | Mode panorama SCN | Mode scéne
B | Mode film CS | Réglages personnalisés

@ Utilisation des bouton d'enregistrement vidéo rapide
En mode de prise de vue, appuyer sur le bouton @ pour commencer a
enregistrer une vidéo. Aprés l'enregistrement, appuyer sur le bouton @ pour

arréter l'enregistrement. L'appareil photo va stocker la vidéo et retourner a
I'écran de prise de vue.

@ Utilisation des bouton menu
En chaque mode, appuyer sur le bouton pour accéder au "Menu Facile".
Appuyer sur le bouton [ A AF]/[ YW ® ] pour déplacer parmis les options,
puis appuyer sur le bouton pour faire une décision. Choisissant dans
cette liste va fournir l'accés au "Menu Complet":

Prise de Vue Mode Mode de Lecture

©) Réglages de prise de photos [=] Réglages de lecture

Réglages générale Réglages générale

(=3 (=3
2, Réglages de connexion 2, Réglages de connexion
™ Réglages de fichiers © Réglages de fichiers

Guia de inicio rapido

@ Vistas de lacamara

1 |LCD 15 |Tapa de la bateria
2 |Botdn de grabacion rapida de video 16 |Rosca de tripode
3 |Indicador de luz 17 |Barra de zoom
4 |Puerto Micro USB 18 |Botdn del obturador
5 |Botén de menu 19 |Botén de compensacion
6 |Botén | de exposicion
7 |[ A AF]Botdn de AE/Boton de flecha (ariba)|20|Boton de captura continua
8 |Boton SET 21|Qjal para correa
[ » % ] Botdn de flash/ 22|Interruptor de encendido
9 g
Boton de flecha (derecha) Indicador de Haz Asist.
[ w& ® ] Boton Eliminar/ 23 EA/Luz’deI disparador
10|Botdn de temporizador automatico/ automatico
Boton de flecha (abajo) 24 |Dial de Modo
" [ 4% ] Boton de macro/ 25|Lampara de flash
Boton de flecha (izquierda) 26|Botdn del flash
12|Botdn de reproduccion 27|Microfono
13 |Boton de disparo 28|Altavoz
14|Hebilla de la tapa de la bateria 29|Objetivo

@ Inserte labateria y la tarjeta de memoria
1. Abra la tapa de bateria.
2. Inserte la bateria en el compartimiento de la bateria.
3. Inserte la tarjeta de memoria en la ranura.
4. Cierre la tapa de la bateria.

©® Configuracion idioma/fecha/hora
1. Presione el interruptor de encendido para encender la cdmara, aparecera
el menu de idioma. Utilice las teclas [A AF]/[ W& © /[ 4% 1/[» % ] para
seleccionar un idioma, pulse el boton para confirmarlo.
2. Pulse [AAF)/[ V& ® /[ 4% 1/[» % ] de nuevo para configurar la fecha y la
hora, pulse el boton para confirmar.

@ Como Tomar una fotografia
1. Sostenga la camara con firmeza.
2. Utilice el control del zoom para seleccionar las posiciones Tele o Wide,
para acercar o alejar el objeto.
3. Presione el botén disparador a medio camino para focalizar el tema.
Cuando la caja de focalizacion se torna verde, presione el botén disparador
completamente hacia abajo para tomar la fotografia.

@ Utilizando la dial de modo

La camara ofrece un dial de modo conveniente que le permite cambiar entre
distintos modos con facilidad. Todos los modos disponibles son los siguientes:

) Modo automatico P |Programa AE

S |Prioridad de obturador A |Prioridad de Abertura

M [Modo manual +8) |Embellecedor facial

=1 |Modo panoramico SCN |Modo de escena

' |Modo de video CS |Configuracién Personalizada

@ Utilizacion del botén de grabacién rapida de video
En el modo de disparo, presione el boton @ para empezar a grabar un video.

Después de grabar, presione el botén @ de nuevo para dejar de grabar. La
camara guardara el video y regresara a la pantalla de disparo.

@ Utilizacion del botén de menti
En cada modo, presione el botén para acceder al "Menu facil". Presione
los botones [ A AF]/[ W WO ] para desplazarse entre las opciones, luego
presione el boton para hacer una seleccion. Al elegir dentro de esta
lista le permitird un acceso al "Menu completo":

Modo de Disparo Modo de Reproducciéon

B Configuraciones de disparo =] Configuraciones de reproduccion

<& Configuraciones generales <& Configuraciones generales

2, Configuraciones de la conexion||°2, Configuraciones de la conexién

& Configuraciones de archivo & Configuraciones de archivo




Guia de Inicializagéo rapida

@ Vistas dacamera

1 |[LCD 15 |Tampa da bateria

2 |Botédo de gravagéo de video rapida 16 |Rosca para tripé

3 |LAmpada indicadora 17 |Alavanca de zoom

4 |Porta Micro USB 18 |Botao de obturador

5 |Botdo Menu 19 Botéo‘de Compensacéo de

6 |Botéo | Exposigéo

- |[A AF] Botéo de focagem automatica/ 20 |Botéo de captura continua
Botao direccional (Cima) 21 |Orificio da correia
Botdo SET 22 |Interruptor de energia

[ » % 1 Botéo de flash/
Botéo direccional (Direita)

[ ww® ] Botdo Eliminar/Botao de

Luz de focagem automatica/
Luz do temporizador

10 temporizador/Botao direccional (Baixo) 24 | Seletor de modo

1 [4%] BF)téo .de macro/ 25 |Lampada do flash
Boté&o direccional (Esquerda) 26 |Botao Flash

12 |Botédo de reprodugéo 27 |Microfone

13 |Botao disp 28 |Altifalante

14 |Prendedor para Tampa de Bateria 29 |Lente

@ Insira a bateria e o cartio de memoria

1. Abra a tampa da bateria.

2. Insira a bateria no compartimento da bateria.
3. Insira o cartdo de memoria no slot.

4. Feche a tampa da bateria.

©® Definir aldioma/Data/Horas

1. Desloque o interruptor de energia para ligar a cdmera. O menu Language
(Idioma) é mostrado, use os botées [ A AF]/[ WE O 1/[ 4«2 1/[» % ] para
seleccionar um idioma, de seguida prima o botdo para confirmar o
idioma escolhido.

2. Use os botdes [ A AF]/[ WW O /[ 4% /[ » % ] para definir a data e a hora e
prima o botéo @ para confirmar.

@ Tirar fotos

1. Segure firmemente na camara.

2. Utilize a alavanca de zoom para selecionar as posi¢des Tele ou Wide para
aproximar ou afastar o tema.

3. Pressione o botao disparador a meio caminho para focalizar o tema.
Quando a caixa de focalizagdo se tornar verde, pressione o botao
disparador completamente para baixo para tirar a fotografia.

@ Usando o seletor de modo

A camera possui um disco seletor de modo conveniente que permite a vocé
alternar entre diferentes modos facilmente. Todos os modos disponiveis estdo
listados a seguir:

) |Modo Auto P |Exposicdo Automatica
S Prioridade do obturador A |Prioridade de Abertura
M [Modo Manual +8) [Embelezador de Rosto
=1 |Modo Panoradmico SCN |Modo de Cenario
® |Modo de Filme CS |Definigdes personalizadas

@ Usando o botio de gravacao de video rapida

No modo disparo, pressione o botao @ para comegar gravando um video.
Apos gravar, pressione o botdo @ de novo para parar a gravagdo. A camera
armazenara o video e regressa a tela de filmagem.

@ Usando o botido menu

Em cada modo, pressione o botédo para acessar ao "Menu facil". Pressione
os botdes [ A AF]/[ ¥ W ® ] para mover entre opgdes, em seguida pressione
o botao para selecionar. Escolhendo o dentro dessa lista fornecera
acesso ao "Menu completo":

Modo Disparo Modo Reproduciao

@ Configuragdes de Disparo
<@ Configuragdes Gerais

%2, Configuragdes de Conexao
= Configuragées de Arquivo

Configuragbes de Reprodugéo
Configuragbes Gerais
Configuragbes de Conexado
Configuragbes de Arquivo

o

Schnellstartanleitung

@ Kamera-Ansichten

1 |[LCD 16 |Stativgewinde

2 |Videoschnellaufnahme-Taste 17 |Zoomhebel

3 |LED Ladekontrolllampe 18 |Ausloser

4 |Mikro-USB-Anschluss 19 |Belichtungsausgleichstaste
5 |Mendataste Kontinuierliche Capture

6 |I-Taste 20 Funktionstaste

7 |[ A AF] AF-Taste/Aufwartstaste 21 |Trageriemenodse

8 |SET-Taste 22 |Ein-/Ausschalter

9 |[ » % ] Blitz-Taste/Rechtstaste 23 |AF-Leuchte/Selbstausléser LED
10 [S;b'sgL]Jsl_lgzzrr]-?rgs-[i;jzeb/wértstaste 24 |Modus-Wahlrades

11 |[ 4% ] Makro-Taste/Linkstaste 25 |Blitz

12 |Wiedergabetaste 26 |Blitz-Taste

13 |Display-Taste 27 |Mikrofon

14 |Akkufachdeckelverschluss 28 |Lautsprecher

15 |Batteriefachdeckel 29 |Objektiv

@ Batterie und Speicherkarte einlegen

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein.

3. Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz.
4. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

© Einstellen von Sprache/Datum/Zeit

1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein- / Austaste ein; das Sprachen-Menl
wird angezeigt. Wahlen Sie die gewtlinschte Sprache mit den [ A AF]/
[wE® /[ 4% ]/[»%], bestitigen Sie lhre Auswahl anschlieBend mit der
Taste.

2. Stellen Sie Datum und Uhrzeit mitden [A AF]/[ WVEO 1/[ <« 1/[» % ]ein,
driicken Sie die -Taste zur Bestatigung.

O Foto aufnehmen

1. Halten Sie die Kamera ruhig.

2. Verwenden Sie den Zoomhebel, um Tele- oder Wide-Positionen zu wahlen
und lhr Ziel zu vergréBern oder zu verkleinern.

3. Driicken Sie den Ausléser zum Scharfstellen des Motivs halb hinab.
Wenn sich der Fokusrahmen griin férbt, driicken Sie den Ausléser zum
Aufnehmen des Fotos ganz hinab.

©® Verwendung des Modus-Wihirades

Die Kamera verfligt Gber ein praktisches Modus-Wahlrad, mit dem Sie schnell
zwischen den verschiedenen Modi wechseln kénnen. Die folgenden Modi
stehen zur Verfligung:

) |Auto-Modus P |Programm-AE

S Blendenautomatik A |Blendenvorrang

M |Manueller Modus *ﬁ) Gesichtsverschonerung
[=1 |Panoramamodus SCN [Szenenmodus

‘® |Filmmodus CS |Eigene Einstellungen

@ Verwendung der Video-Schnellaufnahmetaste

Im Aufnahmemodaus, driicken Sie die @ -Taste zur Aufnahme eines Videos.
Nach der Aufnahme, drlicken Sie die @ -Taste erneut, um die Aufnahme zu

stoppen. Die Kamera wird das Video speichern und zum Aufnahmebildschirm
zurtickkehren.

@ Verwendung der Meniitaste

In jedem Modus, drlcken Sie -Taste, um auf "Einfaches Men({" zu
zugreifen. Driicken Sie [ A AF]/[ W W ® ] -Tasten, um unter den Optionen zu
bewegen, und dann driicken Sie (s&r) -Taste, um eine Auswahl zu machen.
Auswahl von in dieser Liste wird den Zugriff auf "Volles Meni" bieten:

Aufnahmemodus

Wiedergabemodus
@ Aufnahmeeinstellungen =] Wiedergabeeinstellungen
<@ Allgemeine Einstellungen <@ Allgemeine Einstellungen
%2, Verbindungseinstellungen 2, Verbindungseinstellungen
" Dateieinstellungen © Dateieinstellungen

KpaTkoe pyKoBOACTBO

© BHewHwii Bug

1 KKK 14 |Kpbllwka 6aTapeliHOro otceka

2 |KHonka 6bicTpoli Bugeosanucu | 15 |Kpbilwka 6aTapeiiHoro otceka

3 |CBeTOBOW MHAMKATOP 16 |He340 ans wTaTrBa

4 |Mukpo USB nopt 17 |iHaMKaTOp MacluTabrpoBaHns

5 |KHonka «MeHto» 18 |KHonka cnycka 3aTBopa

6 |I KHonka 19 |KHOMKa KOMMeHcaumm sKcno3nymn

[ A AF] KHorka aBTogokyca/ 20 |KHoMKa HenpepbIBHOW CbeMKU
KHonka co cTpenkoti (BBepx) 21 |YwKo 415 pemeLwka

8 |KHonka SET 22 |BblkntoyaTenb NUTaHusA

[» % ] KHonka BcAbILWKW/ BcnomoratenbHbIiA ny4

° KHonka co cTpenkoli (BnpaBo) |23 [aBTodokyca//lamnouyka Taimepa
[ VWO ] KHonka yaaneHus/ aBrocnycka

10 |KHorka aBTocnycka/ 24 |Konecnko rnepekntoyeHns pexxmimMon
KHonka co cTpenkoii (BHu3) 25 |doToBCnbILWKa

1 [ 4% 1 KHormka makpocbemku/ | 26 |KHOMKa BCMbILWKM
KHonrka co cTpenkoii (BnieBo) 27 |MukpodoH

12 |KHonka npocmoTpa 28 | AnHaMunk

13 |[KHonka gucnnes 29 |O6beKTMB

YcTaHoBMTe 6aTapelo n KapTy namMmaTu
1. OTKpoITe KpbILLKY 6baTapeliHOro oTceka.

2. YcTaHOBWTe 6aTapeto B 6aTapeliHblIii oTcek.
3. YcTaHOBWTE KapTy MaMsaTh B FHe30.

4. 3aKkpoWiTe KpbILLUKY 6aTapeiiHoOro oTceka.

YcTaHoBKa fAi3blKa/AaTbl/BpeMeHun

1. HaxxmuTe BbiKAtOUaTENb NUTAHUS 415 BKIOYEHWSA KaMepsbl, Nocae Yero
MOSIBUTCA MeH0 A3blka, C MOMOLLbH0 KHOMOK [ A AF/[WESO /[ €% 1/ [» %]
BblbepuTe A3bIK, 3aTEM HaXMUTE KHOI‘IKy@,an noATBepXAeHWsA Bbibopa
A3blKa.

2. C nomoLLpbto KHOMOK [ A AFV/[ W& © 1/[ 4% 1/[ > % ] ycTaHOBUTE Bpems,
3aTeM HaxmuTe KHOI'IKy@,q}'IH NoATBEPXAEHMS.

CaenaTtb ¢poTorpadpun

1. HagexxHo gepxunte kamepy.

2. AN yBeNnYeHns Uan yMeHblUeHNA 06bekTa CbEMKN NOBEPHUTE
perynsatop 3yma B NosioxeHue ganbHen cbemku (T) uam 6avxxHen CbEMKN
(W) ansa oTaaneHnst Uav NpueAMKeHns.

3. HaxmuTe cnyckoByt KHOMKY 3aTBOPa HanonoBuHY 418 $OKyCMPOBKI
Ha obbekTe cbeMku. Korga LBeT pamky GOKyCMPOBKU U3MEHWUTCSA Ha
3e/1eHblA, HaXXMUWTe CYCKOBYH KHOMKY /10 YNopa, YTobbl cAenaTb CHAUMOK.

Mcnonb3oBaHue Kosecnka nepexksiro4yYeHna pe>xxkmuvios

B Kamepe ncnosibsyeTca yﬂ,06HOE KO/1IeCKO NnepekinveHna pexxnmos,
KOTOpPOE NO3BONIAET JIErKO NepekitoyaTb passinyHble pexnMbl. Bce
AOCTYyMHble peXMbl MNepedncneHbl HXe:

) |ABTOMaTUUECKMIA pexum P |Nporpammnas AE

S |MpuopuTeT BbIAEPXKKN A |Npuoputer gnadparmsl

M [PyuHoii pexum +2) (Ynyuwene nny

=1 |MaHopamHbIli pexunm SCN |CtoXeTHBI pexum

™ |KuHopexum CS |Monb3oBaTenbckme GyHKLMM

Vcnonb3oBaHMe KHOMKM 6bICTPO BuAeosanmcu
B pexunme CbeMKN HaxXMnTe Ha KHOﬂKy@ , UTO6bI HayaTb BMnAeo3annck.

Mocne oOKoOHYaHWA 3anncy HAKMUTE KHOMKY @ ele pas Ans 0CTaHOBKU
3anucn. Kamepa coxpaHuT BUAEO 1 BEPHETCA Ha 3KPaH CbEMKMN.

Mcnonb3oBaHUe KHOMKN MEHIO

B Kaxa0M pexvrMme HaxXMnTe KHOMKY Ans Bxoja B "TlpocToe MeHKo".
HaxmuTte KHOMku [ A AF], [ W W © ] 419 nepemeLLeHns mexay onumamu,
3aTeM HaxmuTe KHonKy@, uTObbI CAenaTh Bbi6op. Beibop B JaHHOM
nepeyHe Jaét 4ocTyn K "TIO/IHOMY MeHI0":

Pexxnme CbeMKun Pe>xxume BocnpounsseaeHuns

© HacTpoiiku cbémkn HacTpolikn BocnpovssegeHns

O6LLMe HacTPOKK ObLLMe HacTPONKHM

HacTpoiiku coegnHeHvs

B

(=G
2, Hactpoliku coeguHeHus
\law

HacTpoiikn paiina HacTpoiikn paiina

Uzembe helyezési tmutatd

@ Fényképezégép nézetei

1 |LCD 16 | Fényképezdgép-alivany

2 |Vided gyors rogzitése gomb foglalata

3 |Visszajelz6 17 |Nagyitasi sav

4 |Mikro USB-port 18 |Zarkioldé gomb

5 |Meni gomb 19 |Expozicio kompenzalas gomb
6 |l gomb 20 |Folyamatos felvétel gomb

7 |[ A AF] AF gomb/Nyilgomb (Fel) 21 |Csukl¢ szij bujtato

8 |SET gomb 22 |Uzemkapcsold

9 |[» % ] Vaku gomb/Nyilgomb (Jobbra) AF segédfény/

Onkioldé gomb/Nyilgomb (Le) 24 |Mod tarcsa

11 |[ 4% ] Makro gomb/Nyilgomb (Balra) | 25 |Vakuldampa

12 |Visszajatszas gomb 26 |Vaku gomb
13 |Disp gomb 27 |Mikrofon
14 |Akkumulator-tarté csat 28 |Hangszoro
15 |Akkumulatorfedél 29 |Lencse

@ Helyezze be az akkumulatort és a memériakartyat

1. Nyissa fel az akkumulatorfedél.

2. Helyezze be az akkumulatort az akkumulatortarté rekeszbe.
3. Helyezze be a memoériakartyat a nyilasba.

4. Zarja vissza az akkumulatorfedél.

©® Nyelv/datum/idé/ beallitasa

1. Nyomja meg az Uzemkapcsolé a fényképezégép bekapcsolasahoz, amire
a nyelv menti jelenik meg. Haszndljaa [A AF]/[ VWO /[ <& 1/[» %]
gombokat a nyelv kivalasztasahoz, majd a gombbal erésitse azt meg.

2. Haszndljaa [A AF]/[ VWO ]/[ 4% 1/[ »% ] gombokat a pontos id6 és a
datum megadéasahoz, majd a @ gombbal erdsitse azt meg.

O Felvétel készitése

1. Tartsa a kamerat biztos kézzel.

2. Hasznalja a nagyitas kart, hogy a teleobjektiv vagy a nagylatoszoégli pozicidt
valaszthassa, igy nagyithatja vagy kicsinyitheti a targyat.

3. Félig nyomja meg a zarkioldé gombot a témara élesitéshez. Ha a
fokuszkeret zold szintre valtozik, nyomja le teljesen a zarkioldd gombot a
felvétel elkészitéséhez.

® A mod tarcsa hasznalata

A fényképezdgép egy kényelmes mod tarcsaval rendelkezik, amellyel
egyszerlen valaszthat a kilonb6zé Gzemmaoddok kozott. A rendelkezésre alld
lizemmodok a kovetkezék:

) | Auto. méd P |Program AE

S | Zarsebesség-elovalasztas A | Rekeszprioritas
M |Manuélis mod +2) | Arcszépits

[=1 | Panordama mod SCN | Jelenetmod

‘| Film mod CS | Egyedi beallitasok

@ A videé gyors rogzitése gomb hasznalata

Felvételi médban nyomja meg a @ gombot a videdfelvétel elinditdsdhoz. A
felvétel utan Ujra nyomja le a @ gombot a felvétel leallitdsahoz. A kamera
elmenti a videot és visszatér a felvételi képernyére.

@ A meniigomb hasznalata

Minden egyes modban, nyomja meg a gombot az "Egyszer( meni"
eléréséhez. Az opcidk kdzti mozgashoz nyomjameg a [AAF]/[WE® ]
gombot, majd a kijel6léshez a gombot. Ebben a listdban a/z
kivalasztasaval hozzaférhet a "Teljes menl"-hoz:

Felvételi Mod

Visszajatszasi Mod

Felvételi beallitasok [=] Visszajatszasi beallitasok

Altalanos beallitasok Altalanos beallitasok

AIYE

<c
Kapcsolati beallitasok 2, Kapcsolati beallitasok
e

Fajl bedllitasok Fajl beallitasok

Guida avvio veloce

@ Vedute dellafotocamera

1 |[LCD 16 |Innesto Treppiede

2 |Tasto di Registrazione Rapida Video 17 |Barra Zoom

3 |Spia indicatore 18 |Tasto Otturatore

4 |Porta Micro USB 19 Pulsaqtg Compensazione

5 |Pulsante Menu Esposizione

6 |Tasto | 20 [Pulsante cattura continua

7 |[ A AF] Tasto AF/Tasto freccia (su) 21 |Aggancio tracolla

8 |Tasto SET 22 |Interruttore di alimentazione

9 |[» % ] Tasto Flash/Tasto Freccia (destro) 23 Indicatore Assistenza AF/

10 |l w W ®© 1 Tasto Elimina/Tasto Spia Autoscatto
Autoscatto/Tasto Freccia (giu) 24 |Ghiera Selezione Modalita

n '[F;S?O]I:Trzst‘:tcc:)i:/l(as?r:;/tro) 25 |Lampada Flash

12 |Tasto Riproduzione 26 |Pulsante Flash

13 |Tasto disp 27 |Microfono

14 |Fermo coperchio scomparto batterie 28 | Altoparlante

15 |Coperchio Vano Batterie 29 |Lente

@ Inserire la batteria e la scheda di memoria

1. Aprire il coperchio del vano batterie.

2. Inserire la batteria nel vano batteria.

3. Inserire la scheda di memoria nella fessura.
4. Chiudere il coperchio del vano batterie.

© Impostazione di Lingua/Data/Ora

1. Premere interruttore di alimentazione per accendere la fotocamera, usare
itasti[AAF)/[WEO 1/[ 4«2 /[ » % ] per selezionare la lingua, quindi
premere il tasto @ per confermare.

2. Usare di nuovo i tasti [ A AF]/[ VWO ]/[ €& ]/[ > % ] per selezionare la data
e l'ora, quindi premere il tasto per confermare.

O Fotografare

1. Tenere saldamente la fotocamera.

2. Utilizzare il controllo dello zoom per selezionare le posizioni Tele o Wide,
per ingrandire o rimpicciolire il vostro oggetto.

3. Eseguire una mezza pressione del tasto otturatore per mettere a fuoco il
soggetto. Quando la cornice di fuoco diventa di colore verde, premere
completamente il tasto otturatore per acquisire la foto.

@ Utilizzare la Ghiera di Selezione Modalita

La fotocamera fornisce un ghiera di selezione modalita conveniente che vi
permette di passare tra le diverse modalita con facilita. Tutte le modalita
disponibili sono elencate come segue:

) |Modalita Auto P |AE programmata

S Priorita otturatore A |Priorita Apertura

M [Modalita Manuale +8) |Fotoritocco

[=1 |Modalita Panorama SCN |Modalita Scenario

‘B |Modalita Film CS |Impostazioni personalizzate

@ Usareil tasto di registrazione rapida video

In modalita scatto, premere il tasto @ per iniziare la registrazione di un video.
Dopo che la registrazione € terminata, premere nuovamente il tasto @ per

interrompere la registrazione. La fotocamera memorizzera il video e tornera
alla schermata di ripresa.

@ Usareil pulsante menu

In ogni modo, premere il tasto per accedere al "Menu Facile". Premere il
tasto [ A AF]/[ w W ® ] per spostare tra le opzioni, quindi premere il tasto
per fare una selezione. Scelta del all'interno di questa lista sara fornire
l'accesso al "Menu Completo":

Modalita Scatto Modalita Riproduzione

@) Configurazione della Ripresa ] Impostazioni della riproduzione

<& Impostazioni generali <& Impostazioni generali

2, Impostazioni della connessione || ‘2, Impostazioni della connessione

& Impostazioni del file & Impostazioni del file

KopoTka iHCTpyKLis

© Ornap kamepu

1 LD 14 g;r\gic:(»;»(pmmkm 6aTapeliHoro

2 |KHonka npuckopeHoro Bigeo3anucy |15 |Kpuiika 6aTtapeiiHoro Bigciky

3 |IHAvKaLis cTaHy 16 [THi3g0 WwTaTtnBa

4 |Mikpo-USB nopt 17 |Baxinb TpaHcdokaTopa

5 |KHonka "MeH" 18 |CnyckoBa KHOMKa 3aTBOpa

6 |KHonka “i" 19 |KHonka ekcnokopekLii

7 [ A AF] KHorka aBTodoKycy/ 20 |KHomMka 6e3nepepBHOI 31OMKM
KHonka “Bropy” 21 |KpinneHHs Ans pemiHus

8 |SET KHonka “HanawrtysaHHs" 22 |BMUKay XUB/IeHHSA

9 [» % 1 KHonka cnanaxy/ 23 !_li,EI,CBiTKa aBT9¢0Kyca/
KHonka “lMpasopyy” iHAMKaTOp Tarimepa

10 [ w#® ] KHorka BuganeHHs/KHonka | 24 |Koniwa Bu6opy pexumis
"AsTOCnyckK"/KHonka "BHu3" 25 |Cnanax

1 [4] KHonKa "Makpo"/ 26 |KHonka cnanaxy
KHorka "/lisBopyyu" 27 MikpodoH

12 |KHonka nepernsagy 28 |l'yyHOMOBeLb

13 |KHonka “Aucnneir” 29 |06'ekTVB

@ BcTaHoBneHHs 6aTapei XXVB/IEHHs Ta KApTU NaM'aTi

1. BigkpuiiTe Bigcik 6aTtapel.

2. BctaHoBITb 6aTapeto y Biacik 6aTapei XnuBneHHs.

3. BcTaHoBITh KapTy Nam'aTi y Bigcik Ana kapTn nam'aTi.
4. 3akpwuiiTe Biacik 6aTtapei.

©® HanawTtyBaHHa MoBM / gaTh / yacy

1. BBIMKHITb Kamepy HaTUCHYBLUW BMUKaY XVBAEHHS | MeH0 BU6OPY MOBMU
3'ABUTBLCS. BUKOPUCTOBYHOUM KHOMKM NepemilleHHS [AAF/[VEO 1/[ 4]
/[ » % 1B1bepiTb MOBY, MNOTIM HaTUCHITb KHOMKY ANS NiATBEPAXKEHHSA
BMn6OPY.

2. 3a JOMOMOroH0 TUX >Ke KHOMOK [ A AFl/[ WW O 1/[ 4% /[ > % ] BCTaHOBITb
JaTy Ta yac, i HaTUCHITb KHonKy@,qnﬂ niaTBEPAXEHHS BUGOPY.

O dotorpadyBaHHs

1. TpmaiiTe kamepy MiLHO.

2. MNoBepHITb perynaTop 3yma AN nepeMukaHHs o tenedoto kamepwu (T) abo
LUMPOKOKYTHOMY NnonoxeHHi (W), Bu MoxeTe 36iNbLUnTV abo 3MeHLLINTH
MacLuTab 06'ekTiB, AKi B XoueTe.

3. HaTUCHITb cnyckoBy KHOMKY 3aTBOpa A0 MOMOBUHM, LLO6 CPOoKyCyBaTUCA
Ha 06'eKTi 3iOMKN. KONn NpsamMoKyTHUK GOKyCyBaHHS Ha gucnnei
CTaHe 3eNeHNM, JOTUCHITb CNYCKOBY KHOMKY 3aTBOpa A0 KiHUSA 415
doTorpadyBaHHs.

@ BukopucTaHHs Koniwa BU6opy pexumis

Lis kamepa obnagHaHa 3pyYHUM Konillam BU60OpPY pexnmis, WO J03BONSE 3
NerKkicTio nepemMmKaTUCs MiX pisHUMU pexxMamim BpYUHy. oCTynHi pexuviMn
nepeuncieHi Hx4e:

3 |ABTOMaTUYHWIA pexnm P |Nporpamunii pexum

S |NpiopuTteT BUTPUMKHN A [MpiopwuTeT giapparmu

M |PyuHnii pexxum *ﬁ) Pexunm "Kpacusilue 06nmyusa”
[=1 |Pexxum naHopamu SCN |CroxXeTHUIA pexum

™ |Pexxum Bigeo CS |HanawTyBaHHs KopucTyBaya

©® BuKOpUCTaHHSA KHOMKM NPUCKOPEHOro Bifeosanucy

Y pexuMi 3MOMKM HaTUCHITb KHOMKY @ , Wo6 nouatu 3anuc Bigeo. Micns
3anuncy, HaTUCHITb KHOMKY @ , o6 3ynuHMTYK 3anuc. Kamepa 36epexe Bigeo
i NoBepHyYTMCA A0 ekpaHy 3MOMKMU.

o BVIKOPI/ICTaHHSl KHONKW MeH0

Y KOXXHOMY MeTOZj, HaTUCKYOTb KHOMKY, W06 3BepHyTMCs Ao "Easy
Menu". Hatuckyinte [ A AF]/[ W W ® ] KHOMKW, W06 pyxaTucs cepej snbopy,
noTiM HaTUCKYHOTb KHOI'IKy , W06 3pobuTn BUAINEHHS. Bubnparun
ycepeaviHi Liei cnncok 3abesneunTb goctyn Ao "Full Menu":

Pe>xum 3iioMKmM Pexxnm BigTBOpeHHs
@ CrpinAatn yctaHoBka [=] YcraHoBka BiATBOpEHHS
<@ 3aranbHi ycTaHOBKa <@ 3arajbHi yctaHoBKa
°2, YCTaHOBKA 3'€jHaHHS °2, YCTaHOBKa 3'€HaHHs
& YcraHoska daiiny " YcraHoBka daiiny




